For fredens bevarande
Svenska konsulers rapporter fran Alger 17301830

Emil Kaukonen, 33180
Avhandling pro gradu i allmén historia
Handledare: Holger Weiss

Fakulteten for humaniora, psykologi och teologi
Abo Akademi



ABO AKADEMI - FAKULTETEN FOR HUMANIORA, PSYKOLOGI OCH TEOLOGI
Abstrakt for avhandling pro gradu

Amne: Allman historia

Forfattare: Emil Kaukonen

Arbetets titel: For fredens bevarande: Svenska konsulers rapporter fran Alger 1730-1830

Handledare: Holger Weiss |

Ar 1729 grundades ett svenskt konsulat i den osmanska lydstaten Alger, en av de fyra s&
kallade Barbareskstaterna. Till de svenska konsulernas uppgifter i Alger hérde bland annat
overrackandet av sa kallade fredsgavor, frikopandet av svenska undersatar som hamnat i
algeriskt slaveri och foérmedlandet av underréttelser gallande lokala handelser. Konsulerna
skrev i sina rapporter till Kommerskollegium om till exempel samhalleliga utvecklingar,
skeppstrafik och audienser med dejen, den algeriska harskaren. Dessa rapporter fungerar som
kéllmaterialet for avhandlingen.

Syftet med avhandlingen dar att belysa de svenska konsulernas verksamhet i Barbareskstaterna,
vilket uppfylls genom att tre forskningsfragor stalls till materialet. For det forsta studeras
konsulernas roll som diplomatiska representanter och fredsmedlare med en fdrankring i
forskning om tidigmodern diplomati och europeiska diplomatiska forhallanden med Osmanska
riket och Barbareskstaterna. For det andra undersoks pa vilka satt konsulerna arbetade for att
skapa sa kallad mansklig sakerhet for svenska undersatar, det vill sdga hur de agerade for att
beskydda svenska sjomaéns liv och frihet och vilken roll de spelade i skapandet av ett system for
mansklig sékerhet for Sverige och &ven for det kollektiva kristna Europa. For det tredje
analyseras konsulernas syn pa Alger och dess invanare med avstamp i teorier om orientalism
med betoning pd Ann Thomsons forskningsresultat géllande den samtida europeiska
intelligentians syn pa Barbareskstaterna som tyranniskt styrda och stagnerade samhéllen.

Resultaten av undersékningen &r att konsulerna spelade en avgérande roll for uppehallandet och
bevarandet av Sveriges fred mer Alger i och med att deras fysiska ndrvaro och erfarenhet av
islamiska diplomatiska konventioner gav dem mojligheter till att skapa personliga relationer till
regenter och andra hdgt uppsatta personer. Dessa relationer var dven viktigt for att konsulerna
skulle kunna skapa ménsklig sékerhet, eftersom konsulernas yrkeskunskap i flera fall var det
enda som stod mellan en tillfangatagen svensk beséttning och slaveri. Konsulerna rapporterade
dessutom om bade de 6vriga europeiska makternas handlande och den algeriska kryssarflottans
rérelser och fungerade séledes som en form av spioner, ndgot som var typiskt for tidigmoderna
diplomater. Det gynnade &ven konsulerna att rapportera pa ett dylikt satt, eftersom
framhévandet av deras yrkeskunskap forstéarkte deras oumbarlighet i Kommerskollegiums 6gon.
Ett ytterligare forskningsresultat ar att den syn pa Barbareskstaterna som framtrader ur
rapporterna inte skiljer sig markbart fran den samtida europeiska synen: Alger presenteras som
ett stagnerat och tyranniskt samhélle som préglas av vald och som endast kan forbattras genom
att det intas och kontrolleras av européer.
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1. Inledning

Den fjarde juli ar 1830 anfoll en fransk styrka den nordafrikanska staden Alger, som kapitulerade
redan nasta dag. Denna handling var bérjan till slutet av en epok pa dryga 300 ar, under vilken
den europeiska Medelhavssjofartens framgang var beroende av goda relationer till de sa kallade
Barbareskstaterna. Dessa stater utgjordes av de praktiskt taget sjalvstdndiga statshildningarna
Alger, Tunis och Tripoli, som dock formellt var underkastade det Osmanska riket, samt det
sjalvstandiga riket Marocko. Sedan medeltiden hade muslimska kapare fran dessa omraden, de sa
kallade barbareskkaparna, kapat skepp och bortfort manniskor s 1angt ifrdn som Islands kust.*
Anfallen var en del ett oavbrutet sjokrig mellan de kristna sjofarande staterna och den islamiska
varlden som pa bagge sidor huvudsakligen gick ut pa kaparverksamhet, aven kallat guerre de
course.? Barbareskstaternas kaparskepp hade sin kandaste kristna motsvarighet i de maltesiska
johanniterriddarnas fartyg.® Den mest okanda och fruktade av de fyra Barbareskstaterna var

Alger, som aven blev den forsta av dessa stater som Sverige kom i kontakt med.

Svenska sjofarare drabbades redan under 1600-talet av de nordafrikanska kaparnas
anfall. Sjoman och passagerare som fordes till Alger blev slavar, antingen i statens &go eller som
privatagda slavar. For att frikdpa dessa individer och forhindra att kapandet fortsatte valde den
svenska kronan under den forsta hélften av 1700-talet att upprétta diplomatiska forbindelser med
Barbareskstaterna. Dessa inleddes med ett fredsavtal med dejen® i Alger &r 1729 och uppfdljdes
med dylika avtal med Tunis ar 1736, med Tripoli ar 1741 och med Marocko ar 1763. En
bestdende fred och fungerande handelsforbindelser kravde att en representant for den svenska
kronan fanns pa plats, vilket betydde att det svenska konsulssystemet, som redan var i funktion i
Europas centrala handelsstédder, utvidgades dven till Nordafrikas kust. Avtalen Sverige och
Barbareskstaterna emellan var inte villkorslosa fredsavtal, utan innefattade regelbundna
gavoutbyten som i samtliga fall var till de europeiska staternas nackdel. | praktiken handlade det

! borsteinn Helgason, "Historical narrative as collective therapy: The case of the Turkish raid in Iceland” i
Scandinavian Journal of History, vol. 22:4 (1997), s. 275-289: s. 275-276.

2 Phillip C. Naylor, North Africa: A History from Antiquity to the Present, University of Texas Press (Austin 2009),
s. 123.

¥ Lorentz von Numers, Havets karavaner, P. A. Norstedt & séner (Stockholm 1985), s. 22-37.

* Dej eller dey var bendmningen pa harskaren av Alger under tidsperioden 1671-1830. En mer ingende beskrivning
ges i kapitel 2.1.
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om en sorts skatt eller tribut som skulle betalas till de nordafrikanska harskarna for att handel och

transport skulle & fortldpa utan anfall fran kapare.’

De svenska konsulerna, som oftast var framstaende och erfarna handelsman, stod
direkt under Kommerskollegiet i Stockholm och var i forsta hand ansvariga for att skota
handelsavtal med den lokala hérskaren och for att representera den svenska kronan i det
frammande landet. | deras uppgifter ingick dven bland annat frikdpandet av svenska undersatar ur
fangenskap eller slaveri och ordnandet av lutheranska gudstjanster for svenska undersatar. Da de
utrattade dessa uppgifter skrev de brev till Kommerskollegiet i varierande antal med rapporter om
allt fran det dagliga livet och de senaste politiska utvecklingarna till listor pa kapade skepp eller
upprakningar av varupriser.® Denna korrespondens har skapat ett kallmaterial som hittills endast
anvants av ett fatal forskare och som darmed majliggor flera olika forskningsfragor, inte endast
inom ekonomisk historia, utan &ven inom alla de atskilliga amnesomraden som konsulerna beror i

sina skrivelser.

1.1 Syfte, fragestallning och avgransning

Syftet med denna avhandling ar att belysa de svenska konsulernas verksamhet i de sa kallade
Barbareskstaterna i Nordafrika under aren 1730-1830. Eftersom detta amne ar mycket
omfattande, har jag valt att avgransa mig till den osmanska lydstaten Alger, som &ven var den
forsta av Barbareskstaterna som Sverige undertecknade ett fredsavtal med. En liknande studie
som denna skulle kunna utféras aven pa lydstaterna Tripoli eller Tunis, eller sultanatet Marocko,
dar vilka svenska konsulat &ven upprattades och fran vilka liknande brevsamlingar finns
arkiverade. Dock uppfattades Alger av samtida européer som den mest framstdende av
Barbareskstaterna i fraiga om kaparnas effektivitet och darmed som ett av de storsta hoten mot
europeisk sjofart.” Dessutom var Alger for flertalet svenskar under den behandlade tiden en
sannolikare kontaktpunkt med den islamiska vérlden an det stdrre och maktigare Konstantinopel,
vilket speglas av de &tskilliga akademiska verk som skrevs om Alger i Sverige under 1700-talet.?
Darfor ar det speciellt intressant att koncentrera sig pa just Alger, samtidigt som materialet

darmed enkelt avgrénsas till en hanterbar méngd.

% Leos Miiller, Consuls, Corsairs, and Commerce. The Swedish consular Service and Long-distance Shipping, 1720—
1815, Studia Historica Upsaliensia 213, Uppsala universitet (Uppsala 2004), s. 49-50, 124-131.

® Miiller, Consuls, Corsairs, and Commerce, s. 85-87.

" William Spencer, Algiers in the Age of the Corsairs, University of Oklahoma Press (Norman 1976), s. vii—ix.

8 Joachim Ostlund, Saltets pris. Svenska slavar i Nordafrika och handeln i Medelhavet 16501770, Nordic Academic
Press (Lund 2014), s. 267-268.
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Utgaende fran breven som de svenska konsulerna och konsulatssekreterarna skrev till
Kommerskollegium rapporterade de om aktuella handelser, bad om rad, gav férslag om atgarder
och sa vidare, vilket tillater att materialet studeras ur flera olika infallsvinklar. Ur dessa har jag
valt att huvudsakligen koncentrera mig pa tre temata: diplomati, mansklig sakerhet och synen pa
det fraimmande. Det jag ténker undersoka i denna avhandling &r hur och om vad de svenska
konsulerna i Alger under aren 1730-1830 valde att skriva sina rapporter och vad som kan
hérledas om konsulerna utgaende fran det. Min mer specifika fragestallning ar tredelad:

1. Hur framtrader konsulernas diplomatiska roll i rapporterna?
2. Vad berattar rapporterna om konsulerna som skapare av mansklig séakerhet?
3. Vilken bild av Alger och algerierna framtréder ur rapporterna?

Avgransningen i tid ar motiverad i och med att det forsta brevet frn det svenska
konsulatet i Alger ar daterat den 20 april & 1730°, medan forhallandet mellan Alger och de
europeiska staterna forandras pa ett avgérande satt da Frankrike erévrar Alger och paborjar sin
erovring av hela det nuvarande Algeriet den fjarde juli ar 1830. Saledes utgor dessa hundra ar en
tid da dejen i Alger annu hade faktisk makt och den svenska kronan och dess undersatar maste ta
atgarder for att motarbeta kapandet av svenska skepp. Konsulerna skickade rapporter bade till
Kommerskollegium och till Kanslikollegium, men i denna avhandling har jag valt att avgrénsa
mig till de brev som skickats fran Alger och arkiverats i Riksarkivets samling under titeln
“Skrivelser fran konsuler och ministrar”'®. Denna samling bestar néstan uteslutande av rapporter
som skickades till Kommerskollegium, det vill sdga den instans som fungerade som konsulernas
arbetsgivare och kontakt med Sverige och kronan. Eftersom avhandlingen &r begrénsad till sin
omfattning har jag valt att uteldmna Ovriga samlingar med liknande material, vilket jag
aterkommer till i avslutningskapitlet. | denna avhandling vill jag alltsa kartlagga och beskriva just
detta material och det som gar att utlasa ur det: syftet ar inte att forsoka skapa en heltackande bild

av amnet, vilket inte skulle vara mojligt med tanke pa avhandlingens begransade omfang.

% Sammanfattning av George Logies rapport till handelsdeputationen 20.4.1730, Alger, E VI aa, Kommerskollegium,
Huvudarkivet, RA.

19 Skrivelser fran konsuler och ministrar: Algiers, E VI aa. Kommerskollegium, Huvudarkivet, Marieberg,
Stockholm, Riksarkivet.



1.2 Material

Mitt material bestdr av en samling brev som skickats fran konsulatet i Alger till
Kommerskollegiet i Stockholm mellan aren 1730, da det forsta brevet fran konsulatet ar daterat,
till 1830, da franska styrkor intar staden och slutgiltigt stoppar de algeriska kaparnas verksamhet.
Materialet finns i Kommerskollegiums huvudarkiv i riksarkivets enhet i Marieberg i Stockholm.
Sammanlagt handlar det om drygt 400 sidor handskriven text, dar dock forfattarens handstil
spelar en viss roll gallande antalet ord pa en rad och avstandet mellan raderna. Brevens innehall
varierar till en stor grad beroende pa vilken konsul som skrivit dem och de handelser som gett
upphov till deras skrivande, eftersom nagra exakta regler for deras innehall uppenbarligen inte
har funnits."* Enligt historikern Leos Miiller bérjar posteringsortens halsotillstnd namnas
regelbundet i konsulara rapporter frén och med 1700-talet slut*?, men i det behandlade materialet
ar kommentarer gallande halsotillstdndet sporadiska fram till & 1817, d& information om
halsotillstdndet borjar inga i samtliga rapporter. Ar 1825 kommenterar konsuln Johan Fredrik
Schultze Kommerskollegiums énskan om att insanda listor p& svenska skepp som besékt orten.™
Mot den behandlade tidsperiodens slut borjar alltsd rapporterna enhetliggéras, men samtliga

rapporter ar till sitt innehall under hela perioden starkt praglade av skribenten.

Brevens langd varierar fran korta meddelanden som upptar en handskriven sida till
langre rapporter som kan bestd av 12-15 sidor text. Majoriteten av rapporterna ar skrivna pa
svenska, med speciellt under George Logies konsulsperiod forekommer brev aven pa engelska.
Da det handlar om en dversattning har jag noterat det i fotnoterna, men samtliga dversattningar ar
samtida, inte mina egna. Vissa av breven ar aven avskrifter, fragment eller utdrag ur langre brev.
Fran och med den andra hélften av 1700-talet borjar en numrering av dokumenten férekomma,
vilket jag har uppmérksammat i mina hanvisningar. Brevens mottagare ar huvudsakligen
Kommerskollegium, men i vissa fall har &ven algeriska deputationen eller Kanslikollegium
specificerats som mottagare. | samtliga fall kan man dock anta att Kommerskollegium har fatt ta

del av rapporterna, eftersom dokumenten aterfinns i deras samlingar.

' Miiller, Consuls, Corsairs, and Commerce, s. 85-87.

12 Leos Miller, ‘The Swedish Consular Service in Southern Europe’ i Scandinavian Journal of History, vol. 31:2
(2006), s. 191.

3 David Gustaf Ankarloos rapport till Kommerskollegium 30.12.1817, Nr. 818, Alger, E VI aa, Kommerskollegium,
Huvudarkivet, RA.

14 Johan Fredrik Schultzes rapport till Kommerskollegium 31.12.1825, Nr. 665, Alger, E VI aa, Kommerskollegium,
Huvudarkivet, RA.
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Avséandarna av breven fran det svenska konsulatet i Alger fram till den franska
erovringen i juli 1830, ar uppdelade pa foljande vis (exklusive mojliga duplikat som finns i
samlingen men inklusive fragmentariska brev): fran George Logies konsulstid finns 19 brev av
honom sjalv samt 6 stycken av Georg Giadda och 4 stycken av George Gordon. | samlingen finns
inga brev fran Erik Branders tid som konsul, men av Henrik Gottfrid Brandels rapporter har 8
stycken bevarats. Fran broderna Skjoldebrands ambetsperiod finns 12 brev kvar, varav 9 &r
forfattade av Matthias Archimboldus Skj6ldebrand och 3 av Per Erik Skjéldebrand. Kvar finns
aven 6 stycken brev av Olof Agrell, 16 stycken av Johan Jean Norderling, 6 stycken av David
Gustaf Ankarloo, 4 stycken av Erik Julius Lagerheim och 7 stycken av Johan Fredrik Schultze.

Sammanlagt ar antalet brev som ingar i analysen alltsa 88 stycken.

Som en sekundarkalla kommer jag dven att hanvisa till den sa kallade konsulsstadgan
fran &r 1793." Stadgan, som specificeras gilla “alle Swenske Handels Ombud, de mage béra

namn af Agenter, general-Consuler, Consuler eller Commissarier’®

, ar uppdelad i 14 artiklar och
bestar av sex sidor och ett parmblad. Denna stadga ar den forsta som utkommer om konsuler och
fungerar darfor som en normativ kélla som kan ge en handvisning om vilka konsulernas
huvudsakliga arbetsuppgifter var och vilka kriterier som fanns for konsuler. Konsulsstadgan
fungerar inte som ett analysobjekt i denna avhandling, utan den anvénds for att erbjuda en
utgangspunkt gallande konsulernas uppgifter under den studerade tidsperioden. Detta damne

behandlas ndrmare i kapitel 2.2.

1.3 Metod

I denna avhandling kommer jag att anvdanda mig av en kvalitativ textanalytisk metod. Enligt Par
Widén kan den kvalitativa textanalysen indelas i tre dimensioner, av vilka den forsta undersoker
de synpunkter och asikter som upphovsmannen till texten vill féra fram, medan den andra lagger
fokus pa textens sprakliga form, de forekommande begreppen och textens litterara struktur. Den
tredje dimensionen undersoker i sin tur textens storre, Overgripande kontext, till exempel
politiska, sociala eller ekonomiska maktstrukturer, med syftet att anvanda textens som kalla till
att kunna dra slutsatser om det samhalle som den producerats inom.” Min analys inbegriper

samtliga av dessa dimensioner, eftersom bade detaljer och storre helheter kan vara av varde for

!> Kongl. Maj:ts Nadiga STADGA, Angdende Consuls-Sysslor i allmanhet. Gifven Stockholms Slott den 31 Januarii
1793, Sederholm (Stockholm 1793).

1° Kongl. Maj:ts Nadiga STADGA, Angdende Consuls-Sysslor i allménhet, s. 6.

Y7 pir Widén, *Kvalitativ textanalys’ i Fejes, Andreas & Thornberg, Robert, Handbok i kvalitativ analys, Liber
(Stockholm 2012), s. 136-153.



att battre beskriva konsulernas arbetsomstandigheter, maéjligheter och uppfattningar. Darmed rér
sig analysen fritt mellan dessa plan. Sjalva analysen ar tematiskt uppdelad i tre underrubriker som
belyser olika aspekter av de konsuléra rapporterna som studeras. Rent konkret kommer analysen
att krava tre lasningar av materialet utgaende fran de tre fragestéllningarna, vilket medfor att de
tre lasningarna dven metodmassigt skiljer sig fran varandra. Jag begransar mig dock inte till
nagon av de tre dimensionerna som Widén presenterar, utan tillater analysen att rora sig fritt

mellan dem.

Déa man studerar brev som historiska kallor maste man naturligtvis lagga marke till
flera kallkritiska aspekter, varav de tva mest uppenbara ar forhallandet mellan avsandaren och
mottagaren och brevets syfte. Brev ar ocksa allt som oftast skrivna i ndgon form av pagaende
dialog, i vilken det geografiska avstandet mellan skribenterna och de i vissa fall mycket langa
vantetiderna mellan meddelanden innebar att ett taktfullt och formellt satt att skriva &r vardefullt
for att undvika missforstand. Man bor ocksa ta i beaktande att brev alltid utgor en representation
av den verklighet som de beskriver, vilket innebér att brev kan vara problematiska om man
onskar skapa sig en helhetshild av manga aspekter av en plats eller tidpunkt.'® I detta fall ar
breven huvudsakligen l&gesrapporter snarare dn personliga brev, vilket innebér att just de
skeenden som jag ar intresserad av for det mesta presenteras pa ett klart och tydligt vis. Breven &r
dock skrivna fran en arbetstagares och undersates synpunkt, vilket innebér att deras innehall ofta
betonar det svenska rikets och den svenska handelns bésta och framhédver skribentens
yrkesskicklighet.

1.4 Teoretiska utgangspunkter

Denna undersokning ar huvudsakligen materialdriven snarare &n teoridriven, vilket innebér att
valet av en teori i ordets egentliga bemarkelse inte ar relevant. Dock utgar analysen fran tre
temata som jag vill lyfta fram i materialet utgdende fran tidigare forskning. Dessa teoretiska
utgangspunkter kommer alltsa att prévas mot det som framtrader genom lasningen av materialet,
men dven styra lasningen for att det mest relevanta ska sallas fram. Litteraturen presenteras har

endast i stora drag, medan relevanta detaljer lyfts fram efter hand i analyskapitlet.

En studie av konsulerna som diplomater kraver en forforstaelse av bade diplomati
under den tidigmoderna tiden och konsulernas roll i det diplomatiska systemet. Konsulerna var i

regel inte diplomatiska sandebud och 1ag statusmassigt under de egentliga ambassadorerna da det

'8 Maarit Leskela-Karki & Anu Lahtinen & Kirsi Vainio-Korhonen & Kaisa Vehkalahti, *Kirjeiden uusi tuleminen’ i
Kirjeet ja historiantutkimus, Suomen Kirjallisuuden Seura (Helsingfors 2011), s. 19-22.
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géllde diplomatiska &renden, men i Barbareskstaterna var de i de flesta fall de europeiska
nationernas enda representanter och darmed ocksd hégsta diplomatiska séndebud."® Detta amne
belyses val av M. S. Anderson i monografin The Rise of Modern Diplomacy 1450-1919, dar
Anderson beskriver den europeiska diplomatins grundldggande bestandsdel, den utrikes boende

diplomaten, som en relativt oférandrad figur anda till slutet av 1700-talet och in pa 1800-talet:

[...] the core of diplomacy continued to be the resident diplomat, concerned
largely with the collection of information and reporting home relatively
frequently in despatches.”

Eftersom en av diplomatens, eller i detta fall konsulns, viktigaste uppgifter var att
forse sitt hemland med information, skapades en sorts informationsmarknad bland ambassadérer,
diplomater och konsuler i vilken var och en maste kunna erbjuda information om sitt hemlands
arenden for att i gengald bli underrattad om vad som hande annorstédes i varlden. Diplomatin var
under 1700-talet avsevart mer personlig och mindre regelbunden &n vad den skulle komma att bli
under 1800- och 1900-talen. Det fanns ingen accepterad eller dnskad yrkeskunskap eller
utbildning for europeiska representanter i fraimmande lander, vilket innebar att personliga
relationer till beslutsfattare och slaktband ofta hade en stdrre betydelse for valet av en ny
ambassadér an nagon form av diplomatiskt kunnande.?* Konsuler, som behévde en viss grad av
handelskunnande, kunde ofta véljas bland handelsménnen pa det stélle déar personen skulle vara

verksam, eftersom de da redan fardigt var insatta i den lokala handeln och hamnpraxisen.?

Historikern Milton Cantors sammanfattning av den amerikanska konsuln Joel
Barlows brev till sin fru frdn Alger®® stoder uppfattningen om att konsulerna i Barbareskstaterna
var de huvudsakliga diplomatiska representanterna for sina stater i Barbareskstaterna. Joachim
Ostlund pépekar att de svenska konsulerna i Alger, i jamforelse med de svenska konsulerna i de
ovriga Barbareskstaterna, samarbetade speciellt noga med makthavarna. Goda personliga
relationer till harskaren och hans nérmaste krets och allmén smidighet i sociala sammanhang
ansags vara ytterst viktiga faktorer och egenskaper for att konsuler skulle vara framgangsrika i

Barbareskstaterna. Dessutom innebar detta att konsulerna i sina rapporter antagligen betonade

1 Miiller, ‘The Swedish Consular Service in Southern Europe’, s. 186, 188, 192.

%M. S. Anderson, The Rise of Modern Diplomacy 1450-1919, Longman (Harlow 1993), s. 41.

“L Anderson, s. 41, 43, 80-81.

%2 Halvard Leira & Iver B. Neumann, ‘The Many Past Lives of the Consul’ i Melissen, Jan & Fernandez, Ana Mar
(eds.), Diplomatic Studies, Volume 7: Consular Affairs and Diplomacy, Brill Academic Publishers (Leiden 2011), s.
240.

2% Milton Cantor, ‘A Connecticut Yankee in a Barbary Court. Joel Barlow’s Algerian Letters to His Wife’ i The
William and Mary Quarterly, Third Series, vol. 19:1 (1962), s. 86-109.



sina goda relationer till makthavarna, eftersom detta paverkade den bild av deras yrkeskunskap

som myndigheterna i Sverige hade.**

Christian Windler har narmat sig fragan om de europeiska konsulernas diplomatiska
handlingsutrymme och -satt i uppsatsen ’Diplomatic history as a field for cultural analysis:
Muslim-Christian relations in Tunis, 1700-1840°. Windler riktar sig in pa de franska konsulerna,
men uppsatsen bjuder pa flera infallsvinklar som gar att applicera dven pa svenska konsuler i
Alger. Enligt Windler var personlig kontakt med regenten i Barbareskstaterna en regel snarare &n
ett undantag for konsulerna, medan det motsatta gallde for de europeiska diplomater som var
verksamma till exempel i Konstantinopel. Den diplomatiska verksamheten praglades av normer
som samtidigt var fasta och foranderliga, vilket ledde till att konsulerna snabbt rapporterade till
sina arbetsgivare da ett tillvagagangssétt eller nagon formalitet férandrades. Bakom detta Iag en
fruktan for att ofdrdelaktiga undantag skulle férvandlas till oférdelaktiga normer. En aspekt av
detta normskapande som konsulerna kunde anvanda till sin férdel var kontextbundenheten av
eftergifter inom diplomati och formalia. Méten med hérskaren kunde &ga rum infor divanen,
alltsa riksradet bestaende av hogt uppsatta militarer och ambetsman, eller ocksa kunde de ske i
enrum och i mer informella tecken. Moten som dgde rum infér divanen var symboliskt avsevart
mer betydelsefulla &n dessa mer avslappnade pratstunder, som till exempel kunde dga rum i
konsulernas hus pa landsbygden. Privata samtal med regenten var ett daligt lage att forsoka skapa
en ny norm eller diskutera stérre sammanhang, men daremot kunde det i dylika situationer vara

|4ttare att fA denne att g& med pa eftergifter eller kompromisser.”®

Eftersom en stor del av den kristna varldens diplomatiska relationer med
Barbareskstaterna gick ut pa betalandet av tributer i form av sa kallade presenter i gengéld for
handelsskeppens sékerhet i de omraden dar de muslimska kryssarna rérde sig, bor dven detta
uppmérksammas i analysen. Christian Windler diskuterar i sin text ’Tributes and Presents in
Franco-Tunisian Diplomacy’ dessa givors plats i bade den franska och den tunisiska
uppfattningen om makt och auktoritet. Han konstaterar bland annat att de stora makterna, sasom
England och Frankrike, foljde en konsekvent linje déar de forsokte Oka sin ratt att bestdamma hur
och nar gavor skulle ges och samtidigt visa upp makt och visa sig battre an sina medtavlare da de

val gav sina gavor. Gavorna kunde ocksa anvandas som ett satt att uppvisa tekniskt kunnande och

24 Ostlund, Saltets pris, s. 202—206.
% Christian Windler, ‘Diplomatic history as a field for cultural analysis: Muslim-Christian relations in Tunis, 1700—
1840’ i The Historical Journal, vol. 44:1 (2001), s. 79-106.
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makt i forhallande till mottagaren, vilket till exempel var fallet med mekaniska klockor och
kartbocker.?® Hedda Reindl-Kiel har diskuterat samma fenomen i ett mer jamlikt férhallande i sin
uppsats om gavors betydelser i diplomatiska sammanhang i det Osmanska riket. Reindl-Kiel for
fram att bade de kristna och muslimerna sag gavor som symboler av givarens respekt och darfor
symboliskt vardefulla, men att de islamiska furstarna dessutom uppfattade gavor som resurser
som kunde anvandas for att betala for varor och tjanster. Dessutom var européernas forstaelse av
lampliga gavor i manga fall felaktig ur de osmanska furstarnas synvinkel, vilket de islamiska
furstarna forsokte rada bot pa genom att uttryckligen siga at de europeiska diplomaterna vilka

gavor de dnskade ta emot.?’

Begreppet human security eller mansklig sékerhet, som myntades av Forenta
nationernas utvecklingsprogram i en rapport ar 1994, ar ett begrepp som beskriver verksamhet for
att forbattra global sakerhet genom individuell sikerhet.?® Trots sin nutidsforankring har
begreppet inspirerat forskare till att undersdka olika former av mansklig sékerhet i historiska
sammanhang, specifikt i situationer dar stater eller regenter onskar frita sina medborgare eller
undersatar fran fangenskap eller slaveri. Specifikt for konsulerna i Barbareskstaterna var
verksamhet som hade som syfte att forbattra sj6fararnas sakerhet och friképa dem om de blev

fangslade och domda till slaveri, vilket har kopplats till mansklig sakerhet av flera forskare.?

Joachim Ostlund har argumenterat for att behovet av denna typ av ménsklig sakerhet
var speciellt stort just i de nordafrikanska staterna, eftersom Gverenskommelser om krigsfangar
som gjorts kristna nationer emellan inte langre hade nagon betydelse da sjoman tillfangatogs av
nordafrikanska kapare. | en sddan situation var mojligheterna till att skapa mansklig sakerhet
mycket begransade, eftersom den europeiska uppfattningen om fangars behandlande inte var till
de lokala makthavarnas fordel. Bade Ostlund och Magnus Ressel har argumenterat for att séttet

att forhalla sig till ofria européer forandrades under 1700-talet, vilket medforde att frikopandet av

% Christian Windler, ‘Tributes and Presents in Franco-Tunisian Diplomacy’ i Journal of Early Modern History, vol.
4:2 (2000), s. 168-199.

%" Hedda ReindI-Kiel, “East is East and West is West, and Sometimes the Twain Did Meet. Diplomatic Gift
Exchange in the Ottoman Empire’ i Colin Imber & Keiko Kiyotaki & Rhoads Murphey (eds.), Frontiers of Ottoman
Studies, Volume 2, I.B. Tauris (London 2005), s. 113-125.

%8 United Nations Development Programme, Human Development Report 1994, Oxford University Press (New York
1994).

2 Se till exempel Magnus Ressel, *The North European way of ransoming: explorations into an unknown dimension
of the early modern welfare state’ i Historical Social Research, vol. 35 (2010), s. 125-147, samt Joachim Ostlund,
‘Swedes in Barbary Captivity: The Political Culture of Human Security, Circa 1660-1760" i Historical Social
Research: The Production of Human Security in Premodern and Contemporary History, vol. 35:4 (2010), s. 148—
163.



forslavade undersatar borjade uppfattas som varje nations plikt gentemot de sina. Dessutom
utvecklades en reciprocitetsprincip kring frikbpandet bland de kristna staterna under 1700-talets
forsta halft. | praktiken innebar detta att varje nation skulle ta ansvar for samtliga personer pa de
fartyg som bar den ifrdgavarande nationens flagga, oberoende av deras nationstillhérighet.*
Reciprocitet i frikopningar ar saledes en aspekt som kommer att lyftas fram i analysen av

mansklig sékerhet.

Bade Sverige och Danmark instiftade i samband med sina fredsavtal med
Barbareskstaterna sa kallade algeriska sjopass. Dessa dokument som delades ut at
handelsskeppens skeppare skulle jamféras med passtoppar som de algeriska kryssarna bar med
sig for att pa sa vis fungera som ett intyg pa att skeppet verkligen var svenskt eller danskt och
darmed beskyddat fran kaparna.®* Att det var viktigt for konsulerna att meddela myndigheterna i
Stockholm om passtopparnas anlandande &r uppenbart med tanke pa det varde som lades vid dem
av myndigheterna. Svenska sjopass kontrollerades noggrant och férfalskandet av dem kunde
enligt lagen bestraffas med doden och konfiskering av gods. Ostlund framfér tesen att denna
strikta kontroll atminstone delvis motiverades av myndigheternas onskan att skapa mansklig
sakerhet med tanke pa& de svenska sjomannen.*> Med samma logik kommer &ven jag i denna
avhandling att ndrma mig sjopassen som verktyg for mansklig snarare an ekonomisk séakerhet,
trots att de sékerligen uppfyllde bada av dessa roller for det samtida svenska riket. D4 jag
analyserar uttryck for mansklig sakerhet i materialet innefattar begreppet alltsa bade konsulernas

arbete for att trygga svenska undersatars sékerhet och den roll som sjopassen spelar i rapporterna.

For att kunna behandla min tredje fragestallning, det vill sdga hur Alger, dejerna och
algerierna presenteras i materialet, behévs en mangfacetterad forstaelse av det forhallningssatt
som européer, inklusive svenskar, hade till Barbareskstaterna och resten av den islamiska vérlden
under 1700-talet och det tidiga 1800-talet. Det grundlaggande verket inom studier av denna typ,
litteraturvetaren Edward Saids monografi Orientalism fran ar 1978, anses dven vara en av
startpunkterna for den postkoloniala tankestrdmningen. Said argumenterar for begreppet
orientalism, som dittills i huvudsak hade forstatts som vasterlandsk studie av omraden ster om

Europa, dven skulle innefatta en varldsbild som delar varlden i Vast och Ost samt ett europeiskt

%0 Ostlund, Saltets pris, s. 168-170 samt Magnus Ressel, ‘Conflicts between Early Modern European States about
Rescuing Their Own Subjects from Barbary Captivity’ i Scandinavian Journal of History, vol. 36:1 (2011), s. 1-22.
31 Erik Ggbel, *The Danish ”Algerian Sea Passes”, 1747-1838: An Example of Extraterritorial Production of
“Human Security”” i Historical Social Research, vol. 35:4 (2010), s. 164-189 samt Eskil Olan, Sjorévarna pa
Medelhavet och Levantiska compagniet, Fritze (Stockholm 1921), s. 66-68.

%2 Ostlund, Saltets pris, s. 165-166.
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satt att forsta, organisera och forsoka kontrollera den tankta Orienten. Den syn som véstvarlden
enligt Said har pa Orienten ar mer eller mindre statisk till sina grundlaggande drag. Ett av de mest
centrala av dessa dr det vastligas Overlagsenhet det Ostliga i styrka och dominans, vilket har
mojliggjorts av att Orientens foretrddare inte har getts utrymme att representera sig sjalva i
vastlig litteratur.®® Said p&pekar dock sjalv att hans orientalismbegrepp framst & menat for att
analysera diskurser fran 1800-talet framat, vilket innebéar att min undersoékning hamnar i en sorts
brytningspunkt.

Problematiken har forts vidare och undersokts med tanke pa den tidigmoderna tiden
av flera forskare, bland dem den brittiska historikern Linda Colley. I sin monografi Captives. The
story of Britain’s pursuit of empire and how its soldiers and civilians were held captive by the
dream of global supremacy, 16001850 fran 2002 anvander sig Colley av fangenskapsberattelser
for att arbeta fram en bild av det brittiska sattet att forhalla sig till fraimmande kulturer, med det
huvudsakliga syftet att lyfta fram den méanskliga kontext som medféljde Storbritanniens framvaxt
som ett imperium. Géllande den brittiska bilden av Ost kommer hon fram till att de drag som
Said identifierar som orientalistiska till en stor del hade sin grund i europeiska farhdgor och
radslor som uppkom pa grund av ostlig dominans, snarare &n i en langvarig och statisk
uppfattning om Orienten som svag och lattdominerad. Bilden av Ost var inte heller statisk, utan
skiftade och utvecklades i takt med att relationen mellan den engelska kronan och den muslimska
varlden forandrades. Mot 1800-talet borjade sedan den bild som Said i Orientalism foresprakar
vinna fotfaste. Denna process ledde till att exempelvis Italien innan den moderna orientalismens
genombrott kunde beskrivas i ordalag som uppfyller alla orientalismens krav medan de

nordafrikanska muslimerna samtidigt kunde ses som ndgot mer &n essentiellt olika framlingar.*

Mer specifikt har Alger och de 6vriga Barbareskstaternas plats i det europeiska 1700-
talsmedvetandet undersokts av  Ann Thomson i monografin Barbary and Enlightenment.
European Attitudes towards the Maghreb in the 18th Century. | sin studie gér Thomson ett forsok
till att kartldgga den utveckling som sker i europeiska forfattares kategoriseringar av och
uttalanden om Nordafrika under 1700-talet. Thomson konstaterar att Barbareskstaterna utgjorde
ett problem for europeiska tankare, eftersom omradet och dess stater inte entydigt kunde placeras

endast i en av de tre kategorierna Afrika, Europa och Orienten. P ett liknande satt ifragasattes

%% Edward W. Said, Orientalism, Routledge & Kegan Paul (London 1980) (forsta utgavan 1978), s. 1-4, 71-72.
% Linda Colley, Captives. The Story of Britain’s pursuit of empire and how its soldiers and civilians were held
captive by the dream of global supremacy, 1600-1850, Pantheon Books (New York 2002), s. 102-109.
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och debatterades &dven till vilken grad Barbareskstaternas styrelsesatt var despotiskt samt hur de
muslimska folkgrupperna som levde i Nordafrika skulle klassificeras och forstas.
Kénnetecknande for uppfattningen om Barbareskstaterna var att de osmanska turkarna, ett
fraimmande element i Nordafrika, envaldigt hdrskade 6ver en ursprungsbefolkning som bestod av
morer och araber. Enligt Thomson upplevde samtliga dess diskussioner en férandring under
1700-talet som innebar att Nordafrikas folk och statshildningar ur ett europeiskt perspektiv allt
mer uppfattades som barbariska, biologiskt och kulturellt underlégsna och statiska, det vill s&ga
berattigade mal for europeisk dominans.®> Aven detta slutresultat har en stark likhet till Saids
beskrivning av Orienten som av européer forstds som passiv och formbar, nagot som inte agerar

eller forandras om inte yttre krafter paverkar det.

Joachim Ostlund aterger flera svenska beskrivningar av Alger och dess folk i
monografin Saltets pris. Svenska slavar i Nordafrika och handeln i Medelhavet 16501770, bland
dem den forsta konsulatssekreteraren Carl Reftelius bok om Alger. Av vérde for min analys ar
Reftelius motsagelsefulla syn pa den algeriska befolkningen, huvudsakligen de styrande turkarna,
som samtidigt barbariska och civiliserade. Ostlund skriver vidare att 1700-talets andra halft var
en vandpunkt i europeisk-osmanska relationer. Under denna tid forsvagades det Osmanska riket
militart i forhallande till det kristna Europa, vilket innebar att den islamiska vérlden forlorade
mycket av sin formaga att skrimma.”*® Aven Christian Windler har papekat att de europeiska
staterna i allmanhet blev mindre villiga att ge efter at Barbareskstaternas krav mot slutet av 1700-
talet.®” Jag forvantar mig alltsd att finna att aven de svenska konsulernas syn pad Alger

forandrades at det mer aggressiva hallet under de behandlade hundra aren.

1.5 Forskningslage
Aldre svensk historieskrivning om Sveriges aktivitet i Medelhavsomradet och relation till

Barbareskstaterna foljer i stort sett ett monster dar svenska diplomatiska uppdrag till Levanten
beskrivs, atfoljt av redogorelser for barbareskkaparnas verksamhet och de svenska
fredsforhandlingarna med Barbareskstaterna. En typisk utgangspunkt da man diskuterar
historiografin om samband och férhdllanden mellan Sverige och Barbareskstaterna &r den
svenska amiralen Johan Henrik Kretigers bok Sveriges forhallanden till Barbaresk Staterna i

Afrika fran ar 1856. Kreliger beskriver seglatser, krigshandlingar och diplomati mycket detaljerat,

% Ann Thomson, Barbary and Enlightenment. European Attitudes towards the Maghreb in the 18" Century, E. J.
Brill (Leiden 1987), s. 41-63, 68-90, 112-120.

% (Ostlund, Saltets pris, s. 242—245, 267-271.

" Windler, *Diplomatic history as a field for cultural analysis’, s. 106.
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med flera transkriptioner av de kallor han anvént, sasom fredsforedrag och befallningsbrev, men
utan hanvisningar till arkiv eller samlingar.®® Historikern Eskil Olans Sjérévarna p& Medelhavet
och Levantiska compagniet fran 1921 4ar en liknande genomgang av den svenska
Medelhavsnarvarons skeden, med fokus pd de svenska aktdrerna och de Overgripande
sammanhangen snarare an detaljerade statistiska uppgifter. Den svenska historikern Einar
Ekegard har ar 1924 skrivit en omfattande doktorsavhandling vid namnet Studier i svensk
handelspolitik under den tidigare frihetstiden som &ven inbegriper ett kapitel om
fredsprocesserna med Alger och den svenska handelns utveckling i Medelhavet.*® Ett annat aldre
oversiktsverk dar relationerna mellan Sverige och det Osmanska riket samt dess lydstater
beskrivs ar T. J. Arnes monografi Svenskarna och Osterlandet, som dock i huvudsak &r
koncentrerad pa svenskarnas férehavanden i Istanbul och vérlden vidare osterut.** Inte att
forglomma &r Johan Axel Almquists historik Kommerskollegium och riksens standers
manufakturkontor samt konsulsstaten 1651-1910, i vilken en uppstéllning av svenska konsuler

enligt tjanstgéringsort ingar.*

Inom senare forskning om den svenska narvaron i Nordafrika dr tva svenska
historiker, namligen professor Leos Miiller vid Stockholms universitet och FD Joachim Ostlund
vid Lunds universitet, mycket centrala. Muller har skrivit monografin Consuls, Corsairs, and
Commerce. The Swedish Consular Service and Long-distance Shipping, 1720-1815, dar han
bland annat redog6r for utvecklingen av det svenska konsulatsystemet och ger en mycket klar
bild av de svenska konsulernas roll inom bade den diplomatiska och den kommersiella sfaren.
Dessutom ger Miiller en kort historik 6ver de fyra svenska konsulaten i Nordafrika.** Miiller har
aven skrivit uppsatsen *The Swedish Consular Service in Southern Europe, 1720-1815°, som
fungerar som en sammanfattning av de svenska konsulatens uppkomst och uppgifter samt deras

roll inom Sveriges ekonomiska politik i Sydeuropa och Nordafrika.

Joachim Ostlund har studerat den svenska narvaron i Nordafrika ur flera perspektiv. |
sin uppsats *Swedes in Barbary Captivity: The Political Culture of Human Security, circa 1660—
1760° diskuterar han det satt pa vilket den svenska staten besvarade det hot som fanns gentemot

% Johan Henrik Kreiiger, Sveriges forhallanden till Barbaresk Staterna i Afrika, P. A. Norstedt & séner (Stockholm
1856).

% Einar Ekegérd, Studier i Svensk handelspolitik under den tidigare frihetstiden, doktorsavhandling, Uppsala
universitet (Uppsala 1924), s. 468-488.

“0T_J. Arne, Svenskarna och Osterlandet, Natur och kultur (Stockholm 1952).

! Johan Axel Almquist, Kommerskollegium och riksens standers manufakturkontor samt konsulsstaten 1651-1910,
P. A. Norstedt & soner (Stockholm 1912-1915).

*2 Miiller, Consuls, Corsairs, and Commerce, s. 75-93, 124-131.
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svenska sjofarare fran barbareskkaparnas sida och vilka atgarder som togs for att skapa sakerhet
for dessa undersatar. Ostlund utgar fran svenska fangars brev till kronan eller sina anhériga dar
de bad om hjalp och de satt pa vilka myndigheterna svarade pa dessa énskemal, vilket innebar
upprattandet av diplomatiska forbindelser med de nordafrikanska staterna, frikbpandet av svenska
slavar och upprattandet av fredsfordrag med samtliga stater p& Barbareskkusten.*® Utdver detta
har Ostlund &ven diskuterat europeiska uppfattningar om fangenskap hos muslimer nirmare i
uppsatsen ’Dygdens provning. Europeiska slavberittelser om livet i marockansk ofrihet’, dar han
presenterar sex fangenskapsberéttelser fran 1700-talets Marocko och diskuterar det satt pa vilket

de forslavade forfattarna presenterar sin upplevelse som en prévning av deras kristna tro.**

I en undersokning som tangerar min egna har Ostlund anvént sig av konsul Johan
Fredrik Schultzes dagbok for att undersoka Schultzes syn pa den franska erdvringen av Alger
1827-1830 och det svenska konsulatets och den svenska konsulns roll i denna process.*®> Nyligen
har Ostlund dessutom varit aktuell med monografin Saltets pris, dar han behandlar den svenska
interaktionen med Barbareskstaterna under aren 1650-1770 och bland annat belyser svenska
konsulers och fartygs delaktighet i den islamiska slavhandeln. | denna avhandling behandlar jag
pa flera punkter samma dmnen som Ostlund tar upp i Saltets pris, dock med den skillnaden att
Ostlund i sin avgransning inkluderar tiden innan konsulatets upprattande och exkluderar de sista

60 aren da svenska konsuler befann sig i den osmanska lydstaten Alger.

Aven Sveriges kontakter med islam och den osmanska Kultursfaren utéver
Barbareskstaterna har studerats utforligt under de senaste artionden, vilket bland annat gett
upphov till en 6versiktsantologi om Sveriges och den islamiska vérldens gemensamma historia ur
svensk synvinkel redigerad av Karin Adahl,*® i vilken &ven en uppsats som beskriver svenska
arkivkallor gallande Sveriges diplomatiska kontakter med islamiska lander ingar.*” Karin Adahl

har aven tidigare skrivit ett verk om det inflytande som den islamiska véarlden och i synnerhet det

* Ostlund, *Swedes in Barbary Captivity’, s. 155-158.

* Joachim Ostlund, ‘Dygdens provning. Europeiska slavberittelser om livet i marockansk ofrihet’ i Stenqvist,
Catharina & Lindstedt Cronberg, Marie (red.), Dygder och laster. Férmoderna perspektiv pa tillvaron, Nordic
Academic Press (Lund 2010), s. 306-322.

* Joachim Ostlund, ’Algiers Observed. The French Conguest of Ottoman Algeria Through the Eyes of Swedish
Consul Johan Fredrich Schultze, 1827-31’, opublicerad paper till Entangled Spaces — Global Connections and Local
Articulations: Portals of Early Modern Globalization and Creolization During the Era of the Trans-Atlantic Slave
Trade, workshop vid Abo Akademi (2012).

*® Karin Adahl et. al. (red.), Sverige och den islamiska vérlden — ett svenskt kulturarv, Wahlstrém & Widstrand
(Stockholm 2002).

*" Ingrid Eriksson Karth, *Sveriges diplomatiska forbindelser med islamiska linder’ i Adahl, Karin et. al. (red.),
Sverige och den islamiska vérlden — ett svenskt kulturarv, Wahlstrém & Widstrand (Stockholm 2002), s. 97-105.
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Osmanska riket haft p& den svenska kultursfaren med titeln Orientalismen i svensk konst.*®
Svenskar pa resa i dster har varit ett populart &mne, till en stor del tack vare Karl XII:s vistelse i
Bender och de starka svensk-osmanska kontakterna under 1700-talet. Till exempel har Asa
Karlsson skrivit tva uppsatser om amnet, varav den forsta, vid namnet *Frimling eller vin?
Svenskar i Turkiet pa 1700-talet’, behandlar svenskar som besokte Turkiet pa 1700-talet och hur
de sag sig sjalva i forhallande till sin omgivning. Karlsson tar fasta pa de jamférelser och
observationer som svenskarna gor da de beskriver turkar och forséker finna en forandring over
tid i den svenska forestallningsvarlden. Hon kommer, utgaende fran dagbocker och brev, fram till
att gransdragningarna mellan vad vi numera kallar etniska grupper har férandrats avsevart sedan
1700-talet, men att den huvudsakliga fokusen i jamforelser svenskar och turkar emellan &r sadana
som géller kladedrakt, vanor och underhalining.”® Den andra av hennes uppsatser, "Den kinda
och okdnda Orienten’, behandlar snarare de svenska orientresendrernas forkunskaper och
uppfattningar av Orienten och syftet och utformningen av deras resor till det Osmanska riket.
Hon diskuterar saledes den antika litteraturen och Bibelns inverkan pa dessa sa kallade
orientalisters resor och intresse for olika platser, men &ven deras inbdrdes
informationsférmedling i form av skrivna beskrivningar av platserna som de besokt.>® Mer
generellt har den svenska omvarldsbilden studerats av Ake Holmberg i saval en omfattande

monografi som &ven i en mer sammanfattande uppsats.”*

Ett forskningsamne som inte kan forbises da man diskuterar forskning om
Barbareskstaternas ~ forhallande till  Europa ar naturligtvis  kristna slavar  och
fangenskapsberéttelser, vilket har gett upphov till en mangd texter av vilka jag har endast
presenterar ett urval. Ett grundlaggande verk som erbjuder bade kvantitativ och kvalitativ
information om de europeiska slavarnas tillvaro i Nordafrika ar Christian Slaves, Muslim Masters
av historikern Robert C. Davis. Davis ger en nyanserad bild av saval slavhandelns omfang och

metoder som av slavarnas vardagsliv och mojligheter till att skapa en egen identitet och forbéattra

*® Karin Adahl, Orientalismen i svensk konst, Wiken (Malmé 1990).

* Asa Karlsson, *Frimling eller vin? Svenskar i Turkiet p4 1700-talet’ i Florén, Anders & Karlsson, Asa (red.),
Framlingar — ett historiskt perspektiv, Opuscula Historica Upsaliensia 19 (Uppsala 1998), s. 73-87.

% Asa Karlsson, ’Den kdnda och okdnda Orienten. Svenska resendrer i Osmanska riket under 1700-talet’ i Hodacs,
Hanna & Karlsson, Asa (red.), Fran Karakorum till Siljan. Resor under sju sekler, Historiska Media (Lund 2000), s.
197-225.

> Ake Holmberg, Varlden bortom vésterlandet. Svensk syn pé fjarran lander och folk fr&n 1700-talet till forsta
varldskriget, Kungl. Vetenskaps- och Vitterhets-Samhéllet (Géteborg 1988) samt Ake Holmberg, ‘Den svenska
omvirldsbilden under tre hundra ar. Europa kontra vérlden’ i Berg, Magnus & Trépagny, Veronica (red.), | andra
lander. Historiska perspektiv pa svensk férmedling av det frammande. En antologi, Historiska Media (Lund 1999), s.
21-34.
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sin lott i livet.>* Magnus Ressel har & sin sida tagit fasta pa de politiska férhallanden i Europa som
forsvarade frikopandet av europeiska undersatar fran fangenskap i Nordafrika, medan Porsteinn
Helgason har narmat sig frdgan om europeisk fangenskap ur ett minneskulturellt perspektiv.>®

Inom detta forskningsomrade har speciellt fangenskapsberattelser fatt utrymme,
eftersom de erbjuder en inblick i bade vasterlandska uppfattningar om Barbareskstaterna och de
europeiska och amerikanska fangarnas sjalvbild, samtidigt som de &ven ofta var skonlitterara
verk som var amnade for forsaljning.>* Salvatore Bono har diskuterat fAngenskapsberttelser fran
medelhavsomradet under 1500-1700-talen i en uppsats dar han aven presenterar det planerade
projektet Dictionary of Slaves in the Mediterranean World, som ska frdmja forskning genom att
samla samtliga fingenskapsberéttelser som férts vidare i ndgon form.> James R. Lewis och
Lawrence A. Peskin har bada skrivit om amerikansk fangenskap i Nordafrika, Lewis kopplat till
uppfattningar om muslimer i Forenta staterna vid sekelskiftet 1700-1800°° och Peskin i form av
en monografi som behandlar den allméanna debatten om amerikanska fangar i Férenta staterna
under samma tid.>” Slaveri i Nordafrika ar allts for tillfallet ett livskraftigt forskningsfalt, vilket
ytterligare kan tydas av att den redan tidigare namnda Joachim Ostlund vid Lunds universitet har

fungerat som handledare for fler avhandlingar om svensk fangenskap i Medelhavsomradet.*®

I och med det vaxande intresset for kristna slavar i Nordafrika har naturligtvis dven
forskning om den medeltida och tidigmoderna staten Alger tagit fart, dven om samtliga
Barbareskstater redan under arhundraden har varit av intresse for akademiker. Ett langre
tidsperspektiv samt ett ingdende kapitel om Nordafrika som en del av det Osmanska riket

aterfinns i Jamil M. Abun-Nasrs A history of the Maghrib in the Islamic period: dock dgnas Alger

52 Robert C. Davis, Christian Slaves, Muslim Masters. White Slavery in the Mediterranean, The Barbary Coast, and
Italy, 15001800, Palgrave MacMillan (Basingstoke 2003).

5% Helgason, ‘Historical narrative as collective therapy’.

> Ett svenskt exempel ar Marcus Bergs Beskrifning dfver barbariska slafveriet uti kejsardémet Fez och Marocco,
Erik Gamby, Bokgillets forlag (Uppsala 1961, originalverk 1757).

> Salvatore Bono, ‘Slave Histories and Memoirs in the Mediterranean World: A Study of the Sources (Sixteenth—
Eighteenth Centuries)’, dversatt av Sarah Barrett, i Maria Fusaro & Colin Heywood & Mohamed-Salah Omri (eds.),
Trade and Cultural Exchange in the Early Modern Mediterranean: Braudel’s Maritime Legacy, 1.B. Tauris (London
2010), s. 97-115.

% James R. Lewis, *Savages of the Seas: Barbary Captivity Tales and Images of Muslims in the Early Republic’ i
Journal of American Culture, vol 13:2 (1990), s. 75-84.

57 Lawrence A. Peskin, Captives and Countrymen. Barbary Slavery and the American Public, 1785-1816, Johns
Hopkins University Press (Baltimore 2009).

%8 Se till exempel Gustaf Fryksén, | skuggan av global rivalitet och maritim handel. Svenska sjoméan i marockansk
fangenskap, 17541763, opublicerad kandidatavhandling, Historiska institutionen, Lunds universitet (2011), samt
Mans Lindholm, Barbari i barbariet. En mikrostudie av tva européer i marockansk fangenskap under 1700-talet,
opublicerad uppsats, Historiska institutionen, Lunds universitet (2013).
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under den relevanta tiden endast ett kortare kapitel.® En ndgot aldre genomgéng med titeln
Algiers in the Age of the Corsairs, skriven av den amerikanska historikern William Spencer,
erbjuder en nagot mer detaljerad genomgang av Algers politiska och sociala historia och fungerar
som en utmarkt inkorsport for att bekanta sig med amnet. | dversiktsverket Islamic Societies to
the Nineteenth Century behandlar historikern Ira M. Lapidus den islamiska varldens historia, fran
dess grunder i den antika varlden till 1900-talets begynnelse. Fokus ligger har pa islamiska
samhallen, vilket i sig ar relevant for min undersokning, men daremot behandlas specifikt det

osmanska Alger endast i korthet.®

Den tyska historikern Suraiya Faroghi has behandlat Alger som en periferi i det
Osmanska riket som en del av sin monografi The Ottoman Empire and the World Around It.
Faroghi framfor bland annat tesen att de osmanska ledande skikten i Barbareskstaterna inte var sa
distanserade fran allmogen som tidigare forskning har latit forsta: tvartom kunde delaktighet i
lokala, icke-osmanska politiska strukturer vara avgorande for harskarnas framgang.®* Den
algeriska kaparflottans historia behandlas ur ett huvudsakligen militarhistoriskt perspektiv av
Alan Jamieson i verket Lords of the Sea: A History of the Barbary Corsairs®?, medan Fatiha
Loualich i sin socialhistoriska uppsats ’In the Regency of Algiers: The Human Side of the
Algerine Corso’ har redogjort for de algeriska kaptenernas och sjomannens karriarmdjligheter
och dagliga liv med hjalp av tidigare i stort sett oanvanda kallor fran Algeriets statsarkiv.
Loualich konstaterar att de som tjanstgjorde i den algeriska kaparflottan ofta dog vid relativt ung
alder: darfor ar det basta sattet att komma at deras privata sfar genom de testamenten som de ofta

skrev i samband med sina avfarder.%

Nabil Matar har behandlat den algeriska flottan pa ett bredare plan i uppsatsen *The
Maghariba and the Sea: Maritime Decline in North Africa in the Early Modern Period’. Matar
undersoker orsakerna till och omstandigheterna kring Barbareskstaternas nedgang som

havsmakter under 1600- och 1700-talen, vilket han ser som ett resultat av medvetna franska och

%9 Jamil M. Abun-Nasr, A history of the Maghrib in the Islamic period, Cambridge University Press (Cambridge
1987), s. 151-167.

% |ra M. Lapidus, Islamic Societies to the Nineteenth Century. A Global History, Cambridge University Press (New
York 2012), s. 412-414.

%1 Suraiya Faroghi, The Ottoman Empire and the World Around It, 1.B. Tauris (London 2005), s. 83-84.

%2 Alan Jamieson, Lords of the Sea: A History of the Barbary Corsairs, Reaktion Books (London 2012).

% Fatiha Loualich, ‘In the regency of Algiers. The Human side of the Algerine Corso’ i Fusaro, Maria & Heywood,
Colin & Omri, Mohamed-Salah (eds.), Trade and Cultural Exchange in the Early Modern Mediterranean: Braudel’s
Maritime Legacy, I.B. Tauris (London 2010), s. 69-96.
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engelska forsok till att férsvaga och forminska de nordafrikanska kaparflottorna.®* Denna slutsats
stods av andra forskare som har fokuserat sig pa extraterritoriell maktutdvning. Bade Janice E.
Thomson och Oded Lowenheim har konstaterat att orsaken till att Alger inte tvingades till att
upphdra med kaparverksamheten och forslavandet av fangar innan 1830 framst var europeisk
tavlan® och det faktum att ett algeriskt krig mot en europeisk stat gynnade de andra européerna,

som da kunde kamma in storre handelsintakter.®®

% Nabil Matar, *The Maghariba and the Sea: Maritime Decline in North Africa in the Early Modern Period’ i Fusaro,
Maria & Heywood, Colin & Omri, Mohamed-Salah (eds.), Trade and Cultural Exchange in the Early Modern
Mediterranean: Braude!/’s Maritime Legacy, 1.B. Tauris (London 2010), s. 117-137.

® Janice E. Thomson, Princeton Studies in International History and Politics: Mercenaries, Pirates, and Sovereigns:
State-Building and Extraterritorial Violence in Early Modern Europe, Princeton University Press (Princeton 1996),
s. 111-112.

% Oded Léwenheim, Predators and Parasites: Persistent Agents of Transnational Harm and Great Power Authority,
University of Michigan Press (Ann Arbor 2006), s. 134-135.
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2. Alger och de svenska konsulerna 1730-1830

For att pa ett mer heltackande satt forsta sig pa det som konsulerna rapporterar i sina brev kravs
en viss forforstaelse géallande de svenska konsulernas roll i det svenska rikets handel och
utrikespolitik, det vill sdga hur konsulsdmbetet uppstod och utvecklades innan och under den
period som avhandlingen behandlar. Utdver detta krdvs naturligtvis att Alger som stat och
samhalle dr pa nagot plan bekant. Darfor inleds kapitlet med en kort genomgang av den
osmanska lydstaten Algers historia och relation till Sverige samt en beskrivning av det svenska
konsulsambetet och konsulernas arbete fram till 1830. Darefter foljer en kort genomgang av de
svenska konsuler som tjanstgjorde i Alger 1730-1830, vilken deras roll var och vilken

information som finns att tillga géllande dem.

2.1 Alger och Sverige

Algers historia som en del av det Osmanska riket bodrjade under den osmanska
expansionsperioden, narmare bestamt ar 1529, da den osmanska harféraren Khair ed-Din intog
staden Alger och, som de facto regent, formellt underkastade sig den osmanska sultanen. Under
det foljande halvseklet fram till 1587 skapades en territoriellt avgréansad stat dar den osmanska
narvaron utgjordes av en provinsguverndr och hans janitsjarer, en soldatkar inom den osmanska
militaren. De forsta hundra aren av den osmanska lydstaten Algers existens praglades av
kontraster mellan den osmanskt kontrollerade staden och andra, mer sjalvstandiga samhallen pa
landsbygden: de sistndmnda kom inte att infogas i statssystemet innan mitten av 1600-talet och
dven da var kompromisser med lokala traditionella makthavare nédvandiga.®” Den osmanska
sultanen utsag en regent med titeln pascha, men i praktiken kom den verkliga makten allt mer att

finnas hos aghan, det vill saga 6verbefalhavaren for janitsjarerna.®®

Fran och med en statskupp ar 1671 och fram till den franska erévringen ar 1830 bar
den algeriska hérskaren titeln dej, vilket tidigare hade varit en rang inom den osmanska militaren.
Den forsta dejen valdes av kaparflottans kaptener ur deras egen skara, som en motpol till den
dittills mycket turkiskt betonade janitsjarledningen. Sa& smaningom gavs ratten till att utse
regentkandidater till janitsjarernas hogsta officerare och Alger blev i praktiken en tudelad
militarrepublik: kaparflottans kaptener & ena sidan och militarens befalhavare & andra.®® Dejen

regerade i samrad med divanen, en institution som lanats fran det osmanska hovet och som

%7 Lapidus, s. 412 & Abun-Nasr, s. 163.
%8 Abun-Nasr, s. 159-160.
% Spencer, s. 60-61.
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utgjorde ett sorts riksrad. Till skillnad fran det rad av hogt uppsatta ambetsman och furstar som
samlades hos den osmanska sultanen hade den algeriska divanen en speciellt stark betoning pa
militar kunskap: det var viktigt for den politiska stabiliteten att bade janitsjarkaren och
kaparflottan fanns representerade.” Politiskt och administrativt kan Alger beskrivas som en
centralstyrd och tudelad militaroligarki dar tva militara fraktioner delade pa makten. Dessa var
den heterogena, delvis av fore detta slavar eller landsflyktingar bestaende kaparflottan och den
huvudsakligen homogent turkiska janitsjarkaren. Under 1700-talet holl divanens viktigaste
medlemmar, huvudsakligen janitsjarkarens hogsta officerare, veckovis fyra méten med dejen.
Om avgorande beslut stod pd agendan skulle hela den algeriska janitsjarkaren narvara.” Det var
aven divanen som valde en ny dej ur sitt egna antal da det blev nédvandigt, i flera fall som ett
resultat av divanens eget missndje med den sittande dejens regeringssatt. Trots att dejerna i
princip var envaldiga, var de bundna av en struktur som innebar att militarens dverbefalhavare
alltid var féljande i tronféljden: dejerna kunde alltsa finna sig konkret hotade om de inte agerade i

divanens intresse.”?

Forhallandet mellan den osmanska sultanen och den algeriska dejen var inte alldeles
enkelt, eftersom Alger samtidigt var bade en osmansk lydstat och en sjalvstandigt agerande
statsbildning. Hérskarna i Alger, Tunis och Tripoli kunde exempelvis kriga sinsemellan trots
deras gemensamma lojalitetsband till den osmanska sultanen. Aven i relation till Europa havdade
Barbareskstaternas regeringar sin sjalvstandighet genom att krava skilda fredsavtal av européerna
aven om dessa redan slutit fred med regenten i Konstantinopel. I just Algers fall var staten &
andra sidan néra anknuten till sultanen genom det faktum att de algeriska janitsjarerna, som
utgjorde karnan av Algers militara styrkor till lands, traditionellt rekryterades fran Anatolien och
Balkanhalvén.”® Alger var alltsd formellt en osmansk lydstat, men i praktiken kunde dejen styra

omradet relativt sjalvstandigt s lange han stod i sultanens gunst.”™

Staten Algers huvudsakliga inkomstkalla under den osmanska tiden var kaparflottan,
som samtidigt fungerade som en politisk maktfaktor och motpol till janitsjarkaren. Kapandet av
skepp innebar tredubbla mgjligheter till vinst: skeppet, lasten och besattningen kunde alla séljas

eller ateranvandas pa olika satt. Dessutom producerade kaparflottan indirekt ekonomiska fordelar

" Faroghi, s. 82-83.

™ Spencer, s. 50-52, 60.
2 Abun-Nasr, s. 160.

"® Faroghi, s. 83.

™ Naylor, s. 119-121.
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for staten i form av de fredsgavor som europeiska stater regelbundet 6versande till dejen for att
avvédrja kaparnas anfall.”> Av dessa inkomstkéllor ar slavhandeln den mest kanda och
mytomspunna: allt som allt deltog upp till en fjardedel av hela den algeriska befolkningen i

slavhandeln, inklusive i frikdpandet av slavar, p& nagot satt.”

Den algeriska kaparflottan borjade minska i styrka vid 1600-talets slut och
fortsattningsvis under 1700-talet, till en stor del pa grund av franska och engelska anfall mot
hamnen och flottan.”” En annan sannolik orsak till denna nedgdng i militar styrka var
aterkommande pestepidemier som kraftigt minskade omréadets befolkning under 1700-talet™,
eftersom dessa &ven kan antas ha varit en bidragande orsak till den kraftiga minskningen i den
algeriska janitsjarkérens antal under 1700-talet.” 1 och med att dejen var beroende av militaren
for sin legitimitet kom hans maktposition att destabiliseras medan handelsmannakaren starktes.®
Trots dessa motgangar fortsatte militarstaten Alger att utgora ett betydande hot mot europeisk
handel och de europeiska sjomakterna betalade fortsattningsvis tribut i form av fredsgavor till
dejen. Tributforhallandet andrades valdsamt och slutgiltigt ar 1830, da en fransk flotta anfoll och
intog staden efter en blockad som varat sedan varen 1827.%

Liksom de dvriga europeiska sjomakterna kom éven Sverige i kontakt med Alger och
de dvriga Barbareskstaterna under den tidigmoderna tidens europeiska expansion. Pa 1650-talet
riktade sig den svenska handeln in pa saltimport fran Sydeuropa och saledes blev dven de svenska
handelsskeppen utsatta for Medelhavets turbulenta politiska situation.®? Spanien, Malta, Livorno
och det Osmanska riket med sina nordafrikanska lydstater hade sedan 1500-talet fort krig
huvudsakligen genom kaparverksamhet och slavrader mot kusttrakter, vilket medférde att
samtliga skepp som rorde sig i omrédet l6pte risken att bli anfallna av ndgon part.®® Det &r svart
att saga med séakerhet nar det forsta svenska skeppet kapades av algeriska kryssare, men redan ar
1661 inkom till Stockholm ett brev frdn Alger dar galarslaven Johan Arvidsson klagade pa sina

ordagliga forhallanden och oOnskade att myndigheterna i Sverige skulle komma till hans

’> Spencer, s. 112.

’® Naylor, s. 120.

" Matar, s. 118-119.

"8 Colley, s. 55.

" Abun-Nasr, s. 159.

8 | apidus, s. 413.

8 (Ostlund, ‘Algiers Observed’, s. 6-14.

82 Ostlund, Saltets pris, s. 46-47.

8 Miiller, Consuls, Corsairs, and Commerce, s. 30-31.
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undsattning.®* Dylika brev fortsatte att inkomma, bade till myndigheterna och till privatpersoner,
och de gav i vissa fall aven upphov till kollektinsamlingar med syfte att frikopa slavarna i fraga.
Trots att initiativ till ett fredsfordrag med Alger gjordes bade ar 1667 och 1668 sléts ingen fred

mellan Sverige och Alger under 1600-talet.®

Efter det stora nordiska kriget okade ater den svenska handeln i Sydeuropa. For att
stoda och beskydda denna handel grundades ar 1724 en ny myndighet, Konvojkommissariatet,
som mer effektivt skulle beskydda svensk handel och svenskt sjofolk i Medelhavsomradet. Till
dess ansvarsomrade horde Konvojkassan, som skulle bekosta frikdpandet av svenska sjoman fran
fangenskap, fredsavtal med Barbareskstaterna och den sa kallade konvojverksamheten, alltsa
beskyddandet av handelsskepp med militdra eskortskepp. Konvojkassans utgifter bekostades
huvudsakligen genom en avgift pa samtliga import- och exportvaror som motsvarade en viss
andel av varornas beraknade varde.®® Konvojkassan var ingen svensk innovation: s& kallade
slavkassor, en sorts sociala forsakringar for aterkopandet av tillfangatagna sjoman, hade funnits i
Hamburg sedan 1624, i Lybeck sedan 1627 och i Danmark-Norge sedan 1634.%

Fredsavtalet mellan Alger och Sverige som undertecknades ar 1729, innebar att de
algeriska kryssarna forbands till att avsta fran att kapa skepp som seglade under svensk flagg.
Dock var problemet med svenska slavar i Alger fortfarande aktuellt, eftersom svenska undersatar
som tjanstgjorde pa fraimmande makters skepp fortfarande var utsatta for att hamna i algeriskt
slaveri. En stor del av fredsfordraget ar darfor agnat at villkoren kring slavars frikopande och
svenska undersatars behandlande i olika situationer. | fordraget stipuleras att svenska undersatar
pa svenska skepp inte far behandlas valdsamt, men svenska slavar far heller inte tillatas fly pa
svenska skepp. En viktig punkt, som dven aterfinns i andra europeiska staters fredsavtal med de
nordafrikanska staterna, &r att en algerisk undersate aldrig fick tvingas till att sélja en slav. Detta
innebar samtidigt att de svenska myndigheterna inte kunde garantera ndgon rattighet till
frikdpning for svenska slavar, eftersom frikopningen var beroende av samtycket mellan

slavagaren och den frikdpande parten.®

Av avgorande betydelse for att den svenska sjofarten i praktiken skulle kunna

skyddas var de sa kallade algeriska sjopassen. Sjopassen utfardades av Kommerskollegium och

8 Ostlund, ‘Swedes in Barbary Captivity’, s. 150.

8 (Ostlund, Saltets pris, s. 104-113, 164.

8 Miiller, Consuls, Corsairs, and Commerce, s. 66.

87 Ressel, “The North European way of ransoming’, s. 130-132.
8 (Ostlund, Saltets pris, s. 128-129.
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var obligatoriska for alla svenska skepp som seglade s6der om Kap Finisterre, en udde i Spanien
som ar en av det kontinentala Europas vastligaste punkter. For att kunna fa ett sjopass maste
skepparen vara svensk medborgare eller ha varit borgare i Sverige i tre ar. Passet var endast
giltigt for en resa och det fick under inga omstandigheter forsvinna pa resan: oberoende om sjélva
fartyget klarade sig tillbaka, skulle sjopasset aterlamnas till Kommerskollegium. Straffen for
missbrukandet av sjopassen var mycket stranga: vid forfalskning eller annat missbruk av pass
kunde den skyldige domas till déden och dessutom till forlust av bade ara och gods. Fran och
med ar 1753 var rederiet ensamt ansvarigt om ett skepp utan ett giltigt sjopass seglade forbi Kap
Finisterre och blev kapat av algerierna. Rent konkret bestod passen av en bottendel, som
skepparna bar med sig pa resan och som identifierade det specifika skeppet som passet gallde,
och en toppdel som konsulerna delade ut till kaptenerna i den algeriska kaparflottan. Genom att
sammanfora de tva delarna kunde de algeriska kaptenerna bekrafta att passet som bars av ett

svenskt skepp var akta.®

Efter fredsavtalets undertecknande var forhallandet mellan Sverige och Alger
huvudsakligen fredligt fram till den franska erdvringen drygt hundra ar senare. Det enda
fredsbrottet mellan Sverige och Alger skedde ar 1791, da den nykorade dejen Hassan pascha
forklarade Sverige krig och skickade bort den svenska konsuln Henrik Gottfrid Brandel. Orsaken
uppgavs vara flera ars uteblivna gavor, men en sannolik orsak var dven de ekonomiska
méjligheter som den franska revolutionens efterdyningar erbjod den nya dejen.® Priset av denna
relativt hallbara fred utgjordes av de gavor som skulle séndas till Alger bade vid regentskifte i
nagotdera riket och da en ny konsul insattes. En ytterligare stipulation som tillkom pa 1760-talet
var de sa kallade biennalskankerna eller -gavorna, det vill séga gavor som skulle ges dejen och
regeringen vartannat ar. Dessa betalades av Sverige i fyra omgangar: aren 1769, 1771, 1773 och
1775.°* Enligt Muller pekar de svenska gavorna pd en klart underdanig installning till Alger,
eftersom de presenter som Sverige skickade huvudsakligen bestod av krigsmateriel medan de
algeriska gengavorna utgjordes av opraktiska lyxartiklar. Han argumenterar att europeiska
stormakter sasom England och Frankrike undvek att pa dylikt vis symboliskt understélla sig och

samtidigt demonstrerade sin rikedom och makt genom att ge algerierna lyxartiklar och

% Ibidem, s. 165-166.
% Krelger, s. 257.
%! Kreiiger, s. 244 och Miiller, Consuls, Corsairs, and Commerce, s. 124-126.
23



teknologiska prylar, pad samma satt som dejen demonstrerade sin makt och vardighet genom sina

gavor &t den svenska regenten.”

2.2 Det svenska konsulsambetet

Trots att den forsta stadgan om svenska konsulers rattigheter och skyldigheter inte kom till innan
ar 1793 ar det uppenbart att en modell for de svenska konsulernas uppgifter bildades redan under
1600-talet och att de regler som utstakades i konsulsstadgan i varierande grad hade atfoljts redan
innan ett gemensamt regelverk hade skapats.”® Med tanke p& denna avhandling utgor
konsulsstadgan bade en orsak till och ett resultat av de omstandigheter och handelser som
beskrivs i de studerade rapporterna, eftersom den kommer till under den period som studeras.
Man bor dock notera att konsulsstadgan ingalunda féljdes ordagrant och undantagslost aven i fall
da klara brott mot den hade skett, om laget var sadant att en konsuls avskedande ansags vara
skadligt for riket.**

Vid mitten av  1600-talet skapades de forsta bestdende  svenska
utrikesbeskickningarna, som i flera artionden framover skotte bade diplomatiska och ekonomiska
uppgifter.®> Kommerskollegium, som grundades 